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FORA DE BARCELOWA
cada trimesire
EspaNyA, 8 rals.
CuBa y PuerTORICO, 4.

Eys'rmﬂs‘ , 8. »
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2 CUARTOS CA

LA MONA,

Som al dilluns 4 Ja tarde,
~ yYolen fer lo favor d‘ acompanyarme fins al carrer
d' Escudillers, al péu dels balcons de la redaccio de la
bacela de Catalunya?
Mirin: un grupo que s8' esireny y tot de un plegat

| aixampla perque ‘Is de las primeras filas apretan 4
- corre: la paraula «es un borratzo» que brola de casi

tols los llabis, dona I esplicacid del misteri. Al mitj
dos municipals ab la cresta & terra, tractan d* aguan-

" {ar 4 un mariner de barba de regalessia mastegada,
4 altcom un gegant %r ab uns brassos com dugas porras...,

N B

b
|. |
'j" .

X
!
)

&
| B
| IB

|
{ |
-

T'

f

A
b K

+E8 un criminal S
No: de cap manera: s un infelis que ha vingut &

Espanya y sense estudiar gramatica, s ha tractal massa
inlimament ab lo vi y no I ha pogut entendre.

Perono hi ha que negarho. Ab lag: trompadas que
reparteix demostra qu‘ esun home de forsa, y que pot
mol hén arrossegar la viga.*

L

{Quina batussal _ .

Com un tigre quan estira la grapa, de una manotada
a1 espatlla del municipal 1* hi estripa I* hombrera,

Esun home plé d* espertl.

Per wltim aquell Sanson cau & terra, y mentres un
dels filistéus municipals procura subjectarlo, un .altre
arregla un cordill y 1 hi lliga las mans al darrera.

- Pero‘l vi fa una mica de moviment, y I‘ heroe al
bellugarse tira al municipal per terra, com si fos un
S0ldat de plom, |

‘Aquet s8¢ aixeca recordantse del honor del cuerpo, y
agafant un-altre cordill, anava & passarli pél coll, y no
8¢ 8i 1 hauria penjat & un fanal 0 als balcons de la re-
ﬂ.‘-‘-’-é““’ de la Gaceta, quan tot lo publich, & una véu vi

idar;

—~ | Fuera!

*
. -*- # a L
Per ltim: quatre municipals y un carrabiner se /|
Vin.endur & pes de brassos, no sense que ‘1 borratxo
{6s moltas esses en 1¢ espay, 4 copia de estrabadas.
- —iues aix0? v4 preguntar un pare capelld que
dlTibava en aquell moment. .
—Res, va respondreli un fadri manya, es un estran-
8¢T, que com que 4 la séva terra vin més adelantals
4u8 nosaltres, sis dias avants de Pasqua, ja té la mona,
e

; * W
Yare jo, com que m‘ agrada evitar certas escenas
li;ll.e. d“esdluh_en de una ciutat culta, y no desitjo veure
ﬁPTI‘HLK(l? lligats com un pollastre revolcantse per terra
' Municipals ab la levita esqueixada y ‘1 barret fora de
9“551‘31 ‘m permetré una recomendacio.
Fis ,fﬂ' primer, seria de desitjar que may més un borrat-
0103 tractat de una manera tant brutal,
. dﬂ‘.‘] hl ‘m 3 riure vosté, ja sento que ‘m diu algun
p_“gﬁgdent del munieipi. ;Y siell s*hi fA 4 cops de

—Es menester convénsel,
u?*Sl’ pot anar ‘4 convense & un-home que s¢ ha
80 I enleniment, AR

i
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 Xar. Lo que no ‘s logra

be=|q

—¢Qué? ;No saben la mancra? Es lo més sensill, LS
home que té prou forsa per estarse dret, y com lo ma-
riner que ‘Is hi descrit, fershi & cops de puny, es
senyal de qu‘ estd no més que mitj borratxo, g,\’{rien
subjectarlo, sense necesitat de violencias? Donchs I
acompanyan a una taberna, %l‘ acaban d¢ emborrat-

DO ab la forsa ‘s logra ab la
manya, La qgiiestio es que la mona siga cumplerta.
*®

(La monal i

Qudntas criaturas, menos adelantadas que ‘1 mari-

EE? ntn estaran pensant desd‘ are ab la mong de dem4
sat.

|Y quants xitxarellos que no son eriaturas; pero que
la fan sense donarse ‘n compte, no pensaran ab la mo-
na tot.1* anyl ,

La mona es la nena dels stus pensaments, jove, gua-
Pa, fresca que ab la sévas monadas los té robat lo

seny.

IE{} que son las cosas!

A una nena la faran contenta si I° hi diuhen:—Vosté
es molt mona!

En cambi, dirigeixinse a un jove presumit y dignin-
lhi.—VYosté es un mico! Y iim pendra 4 per un insult,

Lo paper de padri, queﬁdiﬁgan lo que vulgan, es un

paper simpalich.

0 padri va aguantarnos en la pila batismal, quan lo
capella va remullarnos, com per demostrar que al ve-
nir a n* aquet mon, estém destinats a rebre molts xu-
bascos.

Lo padri v4 posarnos un nom,%que ja ningi més po-
dré treurense‘l.

Lo padri es un segon pare, sinoque'no renya ni pega

lantofadas: es un pare no més que per las satis-
accions.

Y ‘I padri, en una paraula, vé obligat & regalarnos
la mona, afeginthi cada any un ou mes,

Desgraciadamet no tots los padrins cumpleixen la
sévaobligasio: alguns obran per descuil y molts altres
per desprecl. .

Aixis, per exemple, ‘I poble dé Barcelona t& un pa-
dri, I° Ajuntament, Jo no desitjo & ningu un padri sem-
blant. Per ell no hi ha debersno hi ha consideracio,
no hi ha carinyo, no hi ha Pascua siquiera. Per ell
tot 1* any es lo mateix, y es intdlil que 1* hi demanin
la mona,

L¢ Ajuntament té invariablement la mateixa costum:
I hi demaném la mona y ‘ns dona un mico darrera del

altre.
P. del O.
—————— R, UM
DOS MATRIMONIS.
—0la Enrich.

—Joanetl... ;Hont te ficas? Feya al menos tres anys

ue no t* havia vist, : : B
—Estich treballant; lo.despaig me:ya mol by, y jam-

DA NUMERO PER TOT ARREU.

go! tu ja ‘u sahs, jo no conto res m |
esfﬂrgfrs‘.. le és'que’ ab los méus

—l; pero treballas massa: un jove:

T Soller precisaeE A Jove com tu.,, solter...

—Qué jja has dat lo cop?

_ﬁﬂ; perﬁ'"t dono ayiat, D

—Bravo, home, entrarém al

—Ta tambe?... .

—Y donchs!...

—Y quién es ellaR...

—La Tula de Castelltort: una senyoreta de la noble~
sa: guapa com un dngel: vesteix ab una distincio, que
‘s pot dir gu‘ ella marca ‘l hon gust 4 Barcelona: al fi
educada al millor colegi de'I'ransa... ;Y la teva? :

—Una bona xicola: ni esrica, nies guapa: ‘s diu
Maria: escriu correctament, y ha rebut I* educacid 4
casa séva... En fi, noy: una dona modesta.

—¢Es possible queno hajas lingut allras aspiracions?
Un jove com 0, de ménit y de porvenir... ,com no has
aprofitat la circunstancia de haverhi tantas donas ri-
cas y guapas que t* haurian rebut... '

—>on opinions, amich Enrich. Precisament tu dius
que tinch un poryenir,.... Si ‘I tinch, de mi ha de de-
pendir, no ‘l'vull d* ella...

—Pero al menos no haurias de treballar...

—Llavors pitjor per mi que no sabria buscarme?].

—Ja weuras; Joanet: jo crech que ‘1 matrimoni es
una créu, es un sacrifici: y créu per crén meés val que
siga d° or y diamants que no de fusta y pesada.

—Es que si jo cregués com td que ‘I matrimoni es
una créu, ni'd* or ni de fusta, jo I¢ aceplaria,

—Sempre aquestas ideas extremadas... {Ay noy! Ty
ets de un altre mon, O més ben dil: aquest mon és in-
digne de 0. . AR

—Mal concepte ‘n formas, Enrich: Io mon no es do-
lent. Lo mon és un eco, y ‘t respondra sempre segons
las paraulas que I° hi dirigeixis. Tingas la conciencia
tranquila y ‘I cor satisfet, y no veurds mes que satis-
faccions y tranquilitat al téu alrededor. |

—No, noy: sigas rich y poderos... y riute de tot.

—De tot, menos de ti mateix.

—1Y hasta de wi mateix vull riure‘m. Ande yo cq-
liente deya ‘I poeta. Aquesta es la méva filosofia.

Aquesta conversa tenian al mitj de la Rambla dos
joves de uns 25 anys, anlichs companys de colegi.

Com compendran, | Enrich es un dandy: gnapo, ele-
gant, despreocupat. En Joanel vesleix més sério y pen-

sa las cosas ab més formalitat,
"
¥* %

Un any després.en Joanet passava pél mateix puesto
del bras de una senyora, ‘vestida ab senzillés. No era
uapa; pero era simpatica. En 10s séus Habis hi floria
a salisfaccio. En'la séva cara se hi reflexava una res-
plandor suau y apacible. Eran los vesllums de la lluna
de mel que durava encare,
Pel sili dels carrualjes hi passava una earratel-la
descuberta lirada Eer dos briosos caballs inglesos. |
En la testera hi havia una hermosa dama vestida ab
lots los refinaments del luxo. Al séu costat un jove,
conversant.ab ella, agradablement-entretingut. En |¢
assiento oposal 1 Enrich badallant.

agul un mes me ¢aso..,
gremi tol dos plegats....
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

En Joanet conegué 4 1* Enrich y al jove: aquest era
un cosi de la senyora. _
. : *

X W : '
Quatre anys després; 1¢ Enrich, flach, groch; amohi-
nat trobava a n¢ en Joanet: |
—Has estal malalt, Enrich? 1 hi preguntava aquest.
—Pitjor. Vaig vendrem lallibertat de solter y la tran-
quilitat de la existencia, & una dona que no val una
pipada de tabaco. Y ti estds bo... {5
—A mi‘m va perfectament. Tot marxa: la méva
Maria esta ja a la tercera criatura.
L* Enrich va exhalar un fondo sospir y exclama:
—A 14, ja t“ bo puch dir: ets un ben amich: donchs
mira, noy, la meéva Tula, estd ja al temerﬁy&erida.
. NAT.

UN COP D’ ULL ALS __TEATROS.

- Res demnou, meés que alguns concerts, entre ells lo
([ue va donarse al Aieneo barrelonés que véa ser notabi-
lissim y ‘s repelira dema disapte.

Los teatros, deixant apart Novedats y 1 Espanyol,
aquell ab las sarsuelas, y aquet veyentse obligat 4 tor-
nar dinres cada vegada que posa ‘l drama el Regisiro
de la policia, estarian ‘tots tancats & no funcionar el de
Romea.

En aquet's‘ hi ha estrenat lo drama de ‘n Pitarra
«Lo fom del rey.» . _ R

Permeliran que no adelantem ‘1 méu judici, porque
10 n‘ hi vist meés que una representasio.

Ho deixarem, si no ‘Is apar mal, pél nimero que vé.

N. N, N.

TIPOS DE CAFE

Entra un jove tot mudat,
| . Quf estd fumantse un habano:
Un tipo d¢ aquells que ‘n diuhen
Mosquits 6 tipos bufados,
Que sempre entran al café
Ab un ral, (y encare en quartos),
Buscant companys per fé <1 club
Hont éll parla' d‘ adelantos,
De ciencias, experiments y arts,
Pintant la sigonya als mansos;
Que per éll.los «Jochs Florals»
Cap any no valen dos xavos,
 Perque ‘l pobre esta aburrit
D' emportérse‘n cad® any xascos,
Mentres d' una taula trucan:
—Pam! jpam! mosso! du Un bolado!

Un vellot al calé arriba

Arrossegant lassabatas
‘Tot satisfet ne lleijeix

Lo Brusi que troba en vaga,

Molt content y Elé' de goig

‘S fica ma 4 la batxaca,

Y ‘s posaals ulls las ulleras

Que treu de un estuig de llauna;

Ans de llejir, pren un polvo

Del rapé que ‘n diu del frares,

Véu tirmat Mané y Flaguer

Y ab un estornut fa salva

Mentres d' una taula trucan: - -

—Pam! [paml... Mossol-Xacolata!

=

A la drela en una taula
B Una mama estd4 ab la polla,
Y un quidam de prop la filla
Que ta un‘ hora que enrahonan;
Ell li parla 4 cau de orella,
Ella se v& tornant roja: .
«Hount vols que dema ‘ns vejém?»
Diu éll-ab véu tremolosa,
Al senti ella ta! pregunta
Ab las galtas totas rojas, =~
Lf hi respon: «Parla més baix
Que potser la mama escolta»
Y llavors éll ab véualta
Tot apurantne unacopa,
Ne parla del casament
Pera contenta & la sogra,
Mentres d* una taula trucan:
—iPam! paml... Mosso! da una bola!

‘Enrahona un gran senyor

Que segons véus que s° escampan,
Es pretendent d’ un destino
(Tant sols pel bé de-la patria),
Y ‘Is de son costat murmuran
Que ‘s vol omplir las butxacas,
Que si vol lo nombrament,
Es sols per treure‘s la gana;
Ell prou diu 4 sos companys
Que si I‘ empleo demana,

Es que vol que Barcelona

. Siga una ferra de Jauja

' Mentres de una taula eridan:

{f —iMossol Un bifftek ad patalas.
EpvArT NOVELS.
; Py S - FL
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| glés,

PENSAMENTS.

AB INFULAS DE FILOSOFICHS.

Quan caminém pél carrer, encare que aném en di-
recclo al portal de Sant Antoni, portém lo pas cap al
cementiri, .

“home en aquest mon no f4 més que consumir;
després de mort, com no pot consumir res, se consum
ell mateix.

En aquesta vida fem com los caballitos; voltém, vol-
tém; pero torném sempre al mateix puesto portant a
sobre mes 0 ménos carga. -

Crech intutil dir lo molta disgust qu‘ estém en aquest
mon, per quan al neixer ja demostrém ab grans plors
10 molt disgustats que hi venim.

La societat es un verdader manicomi; cada sécio té
1as sévas manjas. |

D aquest mon tothom ne surt cansat; lo rich cansat
de no fer res, lo Eﬂbre cansat de treballar,

Diuhen que la Caritat es una virtud, donchsjo dich
mes; jo crech que la caritat entranya totas las virtuts
reunidas.

Diuhen tambe que la Caritat es molt satisfactoria
pera (ui la fa; pero jo estich bén convensut de que en-
care ho es molt més pera qui la reb.

Lo menjar es una necessitat que ab la mort desapa-
reix; lo dormir es un‘ altra necessitat que ab la morl
encare aumenta, -

Los poetas s* empenyan en dir que los raig del sol
son d* or; pero jo crech que més aviat son de fum d
estampa, perque ‘Is que ‘Is.reben se tornan negres,

Lo teatro es I escola de las bonas costums; lo ball es
[* escola de la coqueteria; lo passeig es 1¢ escola de la

.| fanfarria y de la. murmuracid: la corrida de toros esl¢

escola de la barbarie y de 1a porqueria; pera formarse
una idea del estat actual de la societat, basta veure
lfteatru desert y ‘Is attres tres punts plens de gom
om.
Is lladres la justicia ‘Is, tanca; jo ho faria al revés,

| los deixaria llinres, pero ab una senyal imborrable al

milj de la cara pera que tothom los conegués.
SiMON DEL ORnI.

et T T, A DR

LA MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS DE,_ HOMES CELEBRES,

' Luis X1V de Fransa ‘s proposava abusar del nostre
pais, y veyent que ‘l nostre embaixador de cap mane-
ra volia deixarse cullir, al ltim 1* hi digué:

—Estd bé, donchsjo anireé 4 Madrit.»

L‘ embaixador va recordarse de aquell rey de Fran-
sa pres per Carlos I, y I hi contesta ab molta vivesa:

—«No hi ha cap inconvenient: tambe hi estigué &
Madrit Franeisco 1.

Lo mariscal Huxelles tenia ja molts anys y ‘s man-
tenia solter. |

—Com es que no ‘us casén? varen preguntarli.

—Francament, v respondre: perque no trobo cap
dona que ‘m ‘convinga per esposa, nicap home que
‘m convinga per fill. -

Napoleon, al retornar de Bolonia y de la campanya
d‘ Austerlitz, varebre a Donon director dels museos
que estava dlesiljos de presentarli medallas acunyadas

| en honor de aquels sucessos. |

. Una de aquestas medallas representava 4 una cara
‘l busto del emperador y 4 1 allra 1 dguila francesa
destrossant lo lleopard inglés.

—Qué significa aixo? pregunta Napoleon?
—Es | dguila francesa destruhint al lleopart in-

—Adulador! exclamd Napoleon. ;Com vos atreviu
a dir que 1* aguila francesa destruheix al lleopart d
Inglaterra, sent aixis que no tiro al mar un barco,
sense que ‘Is inglesos se me ‘n apoderin? Féu fondre
aquesta medalla de seguida y que may més me ‘n en-
senyéu cap altre de parescuda,

En 1“¢época del despotisme que precedi al establi-
ment del sistema constitucional estava prohibit als
paisans portar bigoti.

Ventura de la Vega ‘n.duya, y un superintendent va
preguntarli: ' _

—Es oficial de 1¢ exércit, vosté?

—No senyor, contestd ‘I poeta.

—Llavors seré oficial de voluntaris realistas.

—Tampoch.

—Y donchs perqué du bigoti?

—Perque son los unichs béns arrels que posseheixo.

Lo superintendent dirigintse a un dels agutzils que
sempre |‘ acompanyavan, digué:—Porti al Sr. 4 la
barberfa y que I‘ hi afaitin lo bigoti. ¥ si may torno

sévas possessions,

“Afeitat Yenlura de la Vega, se anava & relirar dela |
; i

a veure ‘I ab pel & la cara anira a la preso ab totas las |

barbaria, quan lo

ren: |
-—Eum! ise ‘n va sensﬁ pagar?ﬂl .
—Per supuesto que ‘l pagui . Super ,_

que ha manat afeitarme. Perintendent
Y efectivament, lo superintendent va pagar.

ESQUELLOTS,
A Figueras contractan 1 orquesta d* en Pep per tnns.
& las funcions d‘ iglesia, y ‘Is capellans imggﬁwﬁ;
condicio: la de que siga despaxat lo flautista, per mf‘
raho molt poderosa. SR
Lo flautista de 1* orquesta d* en Pep estd casat elyil.
ment y t& fills que no han sigul batejats. = T
Los capellans de Figueras fan bé: de un manech g gs.

combra diu que un cop ne van sortir set balas, |
1Y qui sab lo que ‘n sortiria de la flauta deun impio!

Per la provincia de Alicant hi corren uns jesuifas
molt célebres. Volen lograr que ‘Is pobles vajan 4 gap-
tirlc:isy di]uhen:h td tes telegrafich

«Avuy hem rebuft dos partestelegrafichs, un deli
un del i{nfern. 1En lo {!er W
esperant & tots los que vindran & senlirnos. En lo gl
Infern nos asseguran que ‘Is que no vingan hi aniran
sens falta.» '

ros al consumidor per medi de 1° engany y la menlida

Aquests dias’los periodichs han parlat de una crig-
viu.

panya ‘s veu lots los dias. =
Figarinse el director de un periddich que & pesarde
que escriu ab la lley a la ma, fot de un
ofici de la fiscalia, dihentli que ha sigut dentneiat,
Aqui tenen un director de
pedra.

que tenen creus y condecoracions. (AN
Vels‘ hiaqui una manera de saldar ‘lo pressupiesto:

faltan diners: se reparteixen creus y se surt delpas.,
Aixis resulta

gas vegadas,

del sant.del dia. Pero en honor de la veritat dech dir-
los que no sembla sino que ‘1 periddich neo vulgapo-
sarlos en ridicul. | |

Sena. En ella s* hi llegeix lo seglient parrafo: ==
«Habiendo nacido feo como un etiope, se voivw her=
moso al haber recibido el bautismo.» i

* 3 ,: il
¥* % i

‘Lo mateix va passar 4 Reus ab 1o fill de un

de coto fluix. i

Y es que las aiguas del baptisme no sols
rentar I* anima de pecat original, sino que
rentar la cara, que la duya molt bruta.

1 i van.

i.
Y

Per ordre del Ajuntament s* ha trel la farola que bt
havia a la plassa dels Encants. R

Confessin que com 1 Ajuntament de Barcelona 0%
n‘ hi ha cap mes. 3‘

Tota la séva gracia consisteix en fer farols ys Heut
farolas. |

_:_-—,.

Un pérrafo de un predicador jesuita de Man.i"@.slai‘*éfsa;_
«Estich molt content de vosaltres, fills de Mantesds
perque parléu en catald, cosa que per cerl no

castellans.»
¥

Aix6 ‘m recorda ‘1ditxo de aquell carreter q® £
temps de las galerasfhavia anat & Madrita fer un ¥id Jes

—Qu‘ es lo que t‘ ha agradat mes de M'@_dl"ﬁ.' 1bE

preguntavan. e
—1Lo que m® ha agradat més!... \Tatua:l mon 0
lent: una de las cosas qu‘ encare no me |

veure que hasta las criaturas saben parlar castelld!

Lo bishe aquest any no volia que ‘I diumenje 0
Rams se cridés en las iglesias. !
Pero la canelleta no esta per bishes nl Vol
placions y per ot arréu no se sentia mes qué una’
«Obriu, obriu, obriu que volem entrar ;
lo gall, 1o gall, lo gall de la Passio

]
L1

barber y I agutzil I hi Pregunta.

Cel nos diuhen que ja estin

|Quina tristesa fa veure als jesuitas corrent psl mop :
com los marxants, y tractant d* endossar1os séus géne-

tura dels Estats Units que s° esta petrificantde viuen

{Vaya una estranyesa! Aquest fendmeno aquidBs- |

legat rehun |
periédich que ‘s quedade |

A Suecia han introduhit una nova contribucio als
que ‘Is condecorals portan la eréu du-
El Correo catalan publica 4 cada nimero lahistoria |}

Dilluns passat vé tocarli <l torn & Sant .Amijrdéﬁ&-

o un gitano. |
Avants de batejarlo tenia la pell de color de castanyd;
y despres de batejat vd tornarse blanch com unﬂﬂﬂ}l :.

fan los

esplico, €&

per cone”

tanquén, tanquéu, tanquéu que ja som & dins> =
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anantse ‘n cap al carrerl...
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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No hi ha remey: los cabridets del remat de] Sr. Bis.
be, seran sempre molt ajogassals.

Las professons vin degenerant.
Varen veure la de diumenje, y hem de dir la veritat:

va fernos llastima contemplar tant poca gent. tan
devocio y lanta miseria. poca gent, tant poca

Son espectacles que ja han passat de moda.

Ara hi estd la musica. |

Per exemple °l maleix diumenje al demati van anun-
ciar que la musica d* inginyers tocaria la Galia de
Gounod en 1 iglesia de Sant Agusti.

A I* hora anunciada hi hayia & 1 iglesia un plé, de
manera gue sl alla-s¢ estilés hauria bagut de sortir
aquel retol que posan als teatros que diu: «Quedan
despachadas todas las entradas y localidades.y

Donchs beé: la musica no va compareixe, y al sortir
lo capella per dir la missa; ;‘n volen veura de gent

#

_ * ¥

—[Ay Déu meu! deya un neo. |A quins temps hém
arribatl | La gent es mes devota de la musica de in-
ginyers que dels capellans] ., |

Aquest dia & I ensanxe va desapareixe una paref de

- mes de 200 pams de llarch, emportanse'n los lladres

lots los materials.

~Jo fins tinch por.de que un dia al retirarme 4 la nit
Ru trobare la casa, perque ‘Is lladres se 1° haurin en-
uta,

Lo dia 30 del corrent comensan las operacions d¢ en-

trada en caixa dels quinlos corresponents al actual
reemplas.

(Entran en caixal Vaya una paraula.

Una vegada un quinlo va morirse de sentiment; y
aquest si que pot dirse que vd entrar en caixa.

Los casaments de nit estan prohibits pel bisbe.

Y no obstant dias endarera va celebrarse'n un en
una parroquia de Barcelona.

Y lo mes bonich del cases que ‘1 rector va fer los
ulls grossos porque van regalarli 12 duros.

Ja “u veuhen, las prohibicions del bishe son molt
productivas.

Després de contemplar la professé de San Jaume &
casa de uns amichs un pare y un fill, nen de cinch anys,
la senyora I hi pregunta & ‘n aquest:

—Noy jqué vols ser quan seras gran?

Resposta del noy: |

—1CGucurullal

—Perqué?

—Perque no mes treballan un cop I¢ any.

'—-——%-gh

EPIGRAMAS.

—A mi ‘m surten dos ulls mes,
—No ‘I crech pas, Senyor Ripoll.
—Donchs creguim, que bén cert es,
que ‘m surten dos ulls de poll
¥. LL. ¥ B.

Lo gandul Joseph Carreras,
musich de poea valia,
vol passar tot lo sant dia
tocant compassos d* espera.

A.F.
Al preguntar de que feya
al fill gran de ‘n Pep Carné,
va respondne‘m:—Soch banqué,
Y cap mentida no deya
perque fa banchs de fusté. e

QUENTOS.

Una familia tracta de donar una reunio.

La senyora repassa la. llista dels cenvidais que ha
fet 1o séu marit Y exclama:

—Pero Tomas jque no véus gue tot son homes?

—Ja ho he fet expresament contesta ‘1 marit.

—Y aixo?

—¢Que no has calculat que tenim una filla per casar?
A veure si convidant 4 forsa homes y sense competen-
¢la logrem casarla ab un 6 altre.

Una criada molt bestia festeja ab un guardia-civil,
—Vamos noya, que siga 1° enhorabona, 1 hi diu la
Mestressa. A veure alfultim si ‘t civilisaras.

Feyan 1* 6pera Frd Didvolo y un al veure 1* anunci,

deya:

&
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—Deéu ser alld del refran: «Tip de carn lo diable, va
ferse frarg.»

—No, ¢4, va respondreli un erudit: Frd Didvolo era
un bandido italia, que després de haverlo executat la
justicia de Napols, I° estan encare executant totas las
companyias d* opera d‘ Europa.

ey,

Un jove després de enterrar 4 la séva sogra comensa
4 rebre comples del enteryo.

son los diners mes hén empleats,

Tothom sab que aquest nou género d¢ escriure no-
velas que ha introduhit M. Zola en Ia literatura fran-
cesa, consisielx en acumular las escenas mes vulgars,
escribintias en lo llenguatje més ordinari.

Y aquest género ha fet escola, perque ‘I publich,
sorpres per la novetat, no deixa de comprar los llibres
que van publicantse com I 4 ssommoir, Nana y altres.

—No s¢ 1o que ‘m passa, diu que deya un escriplor
realista: tinch las ideas, y no ‘m volen ‘sortir.

Resposta de un enemich del género.

—AIX0 ray: purga‘t.

—Un amich méu, deya un aficionat 4 contar cosas

efl;-ranyas, va dispararse un tiro aplicantse la pistola
al cap. -

—.Y se ‘I va destrossar?

—No, 10 ‘s va fer res: era una pistola de sistema
anlich y ‘s v descuidar de posarhi ‘1 pisto.

A un jugador empedernit I hi havian guanyat cinch
cents duros y ‘s fregava la mans ab alegria.

—Sembla impossible, 1¢ hi deya un amich, que des-

rés de perdre ‘Is diners de aquest modo encare tingas
1umor.

Lo jugador va respondreli & cau d¢ orella y ab véu
molt baixa: .

—-No digas res 4 ningi: ‘Is hi he endosat una doble-
ta de cineh duros falsa,

Parlavan de que acababa de morirse una viuda molt
rica, molt vella y moltridicula.

—(Quina llastima! exclamava un jove.

—Per qué?

—Perque si arrivo a preveure‘u una semana endar-
rera m* hi casava, |

—Mira, deya un sastre que estava molt mal, diri-
gintse & la séva dona. Si‘m moro casat ab lo fadri ma-
jor: ja sabs que coneix la séva obligacio y que portara
molt bé 1° establiment.

—Ja pots morir descansat: sempre havia pensat fer-
ho aixis.

Un giiento antich:
Una avia contava a la séva neta una rondalla en la
(qual se parlava de una manada de llops que s¢ havian
meénjat dos frares. ;

La neta ab tota ignocencia va exclaman:

—1Ay pobres beslias! Lo que es tenir cassussa.

Un aguatzil havia anat a emb&rg[;ar aun pagés de un
génit molt tremendo, y al tornar, los séus amichs, que
estavan ab ansia, van pregunlarli:
—Qué tal? ;Com t° ha rebut? :
—Perfectament: fins volia ferme menjar de totas las
pasadas.
—Es possible? _
—Si: volia ferme menjar per dos gossos de presaque
ha deslligat encare no m* ha vist la sombra.

A un pobre que demana carilat una senyora l‘ hi
dona dos quartos, dihentli que n* hi torni un,

Lo pobre butxaqueja una estona, y exclama:
——,&ﬂisti jugar ﬂuﬂ al cambiarme la roba m* hi dei-

xat lo porta monedas als altres pantalons?

Un tipo molt vanitds que vivia al carrer del Conde
del Asafm; conegul tambe ab lo nom de Nou de la Ram-
bla, al anarse‘n a fer un viatje al extranger va ferse
fer unas targetas en la segiient forma:

J, GARCIA JIMENEZ.
CONDE DEL ASALTO.
2
Nueva de la Rambla 90-1.°

Y 4 tot arréu se feya passar per Conde!l

De una caricatura francesa:

— Vingan comptes, diu: aquests en lo méu concepte

diu lo vostre amich? :
—Adhemar.

nom. Presentéume ‘l.

 EAENEH-C4BS.

XARIADAS.

per cert bastant pitera
ha dat lo dos & un xicot
ue e fama de tronera, Sl ¥ |
enlhi oposicid molf séria Tl 5
Son premera quarta tres 3
perque diu que gran miseria |
patiria si ‘s casés,

PAu Sara.
L II- : 310
Ha demanat 1o hu dos tres |
la prima de la Ramona
qu’ es noya molt hu segona
Y tersa dos, ademés.

_ _ FrA Dikvoro..
MUDANSA, |

A‘una noya molt lotal
perque sempre ‘m deva lot
una fotal v.1g comprarli
Yy are ni ‘m mira tant sols. X

PARDALET.

ENDEVINALLA.

A las tabernas m* agafan
en los colmadog me fan
Y ‘bdiré si vols més senvas
que sovint me veus saltant.

T. SvsrES0].

~~Quim? qué fa de ceré ‘1 feu jerm4?
—No; perque ho dius?
—Per res; m‘ ho pensaba.
—Te ‘l.efatel]l massa net.
- —Donchs de que fa?
—Ja ho hem dit.

L‘ ONCLE DEL TIGRE.

LOGOGRIFO NUMERICH.

123456—0Un nom d* home. |
45231—De lo que vihuen molts.
k631—Una planla.
121—Un nom de dona.
316—Un joch.
49—Una nota.
BONAVENTURA MALASORT.

TRENCA-CLOSCAS.

Lledo, Fossa, Agld, Avella, Tarasco, Avinyo,
Lancaster y Unid.

Posar aquets moms en columna de modo que las pri-
meras lletras donguin un poble de Catalunya.

SABONACH.

GEROGLIFICH.

Loco
R v
A  Carmeta : 1
R A Nt
SR RGEHT
Ble.

ExEOS PRiAM,

SOEUCLONS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

XARADA 1.*—0-be-di-ent.

Inem 2.2 —Cen-te-llas. ¢
ENDAVINALLA.—Frare,
TRENCA-CLOSCAS.—Campana de Gracia.
ConvERsa.—Tuyas.

PROBLEMA ARITMETICH.—39,496.
ANAGRAMA.—Gabd-Baga.

GEROGLIFICH.— Enire sastres hi ha desasires.

.
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Barcelona: Imp. de Lluis Tasse, fill, Arch del Teatro, 31 y 3.

Una dona de mon & un jove:—;Com dinhéu que ‘s

—Adhemar: jo no hi tingut cap amant de aquest

Una noya que n* es ot g

CONVERSA. :
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it M e L’ extrem de la perfeccit en tos empedrats. '
. Avants de arreglarse. Després de arreglats.
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